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  فصل هشتمفصل هشتم

  قيام فوریه را که رهبری کرد؟قيام فوریه را که رهبری کرد؟
  

حقوق دان ها و روزنامه نگارهائی که به طبقات آسيب دیده از انقѧلاب تعلѧق داشѧتند                  

مقادیر زیادی مرکب به هدر دادند تا به خيال خود ثابت کنند آن چѧه در فوریѧه روی داد                

ویѧت کѧرد و   در اساس شورشѧی بѧود از جانѧب زنѧان کѧه بعѧداً شѧورش سѧربازها آن را تق            

لѧوئی شѧانزدهم نيѧز در زمѧان خѧود کوشѧيد تسѧخير زنѧدان باسѧتيل را                    . انقلاب قلمداد شѧد   

 داده شѧد کѧه آن چѧه رخ داده انقѧلاب     ضѧيح طغيان عوام بينگارد، اما محترمانѧه بѧه او تو    

کسانی که از انقلاب زیان می بينند بѧه نѧدرت مایلنѧد انقѧلاب را بѧه                  . بوده است نه طغيان   

  زیѧرا، بѧه رغѧم تѧلاش هѧای مرتجعѧان کينѧه تѧوز، کلمѧه ی انقѧلاب                     . نامندنام حقيقی اش ب   

طبقѧات  . در حافظه ی تاریخی بشѧر غѧرق در هالѧه ای از آزادی هѧا و وارسѧتگی هاسѧت                     

شѧان، هميشѧه کوشѧيده انѧد انقلابѧی را کѧه        ممتاز همه ی اعصѧار، هѧم چنѧان کѧه چѧاکران            

ن، شѧѧورش و آشѧѧوب و  شѧѧان سѧѧاخته اسѧѧت، در تضѧѧاد بѧѧا انقلابѧѧی هѧѧای پيشѧѧي    سѧѧرنگون

بيش از استحقاق خویش زیسته اند، بѧه اصѧالت و   که طبقاتی . طغيان اوباش اعلام کنند  

  .ابتکار ممتاز نيستند

اندکی پس از بيست و هفتم فوریه، کوشش های دیگری نيѧز بѧه عمѧل آمѧد تѧا انقѧلاب                      

همѧان طѧور کѧه مѧی دانѧيم، محافѧل       . تشѧبيه شѧود  " تѧرک هѧای جѧوان   "به کودتای نظامی    

 بی گاه خواب چنين کودتائی را دیده و کم بدان نيندیشѧيده              و الای بورژوازی روس گاه   ب

اما این قياس چنان بی جѧا بѧود کѧه حتѧا در یکѧی از روزنامѧه هѧای بѧورژوائی بѧه                  . بودند

 بارانوفسکی، اقتصاد دانی که در جوانی آثѧار مѧارکس را   -توگان. شدت از آن انتقاد شد 
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ی روسѧی سѧومبارت محسѧوب مѧی شѧد، روز دهѧم مѧارس در            مطالعه کرده بود، و المثنѧا     

  :روزنامه ی بيرژوو ودموستی نوشت

انقلاب ترکيه همانا قيام پيروزمند ارتش بود، کѧه سѧران ارتѧش آن را تѧدارک دیدنѧد           "

و سپس به اجراء در آوردند، سربازها صرفاً مجریان فرمانبردار نقشه هѧای افسѧرهای           

روز بيسѧت و هفѧتم فوریѧه تѧاج و تخѧت روسѧيه را       امѧا هنѧگ هѧای گѧارد کѧه       . خود بودند 

قيام را نѧه ارتѧش کѧه کѧارگران          ... شان به ميدان آمدند   ی  واژگون ساختند، بدون افسرها   

سѧربازان از کѧارگران   . آغاز کردند، نѧه ژنѧرال هѧا کѧه سѧربازها بѧه دومѧای دولتѧی رفتنѧد                  

 بودنѧѧد، بلکѧѧه حمایѧѧت کردنѧѧد نѧѧه بѧѧه ایѧѧن دليѧѧل کѧѧه افسѧѧرها چنѧѧين فرمѧѧانی بѧѧه آن هѧѧا داده   

خود را برادران خونی کارگران می شѧمردند و مѧی دانسѧتند کѧه طبقѧه ی کѧارگر                    ... چون

 اینѧان بودنѧد دو   -دهقانان و کѧارگران .  چون خود آن ها تشکيل می دهند    یرا زحمتکشان 

  ."طبقه ای که انقلاب روس را ساختند

  انقѧلاب معنѧای    گسѧترش بعѧدی     . این کلمات نه به تصѧحيح نيѧاز دارنѧد و نѧه بѧه تکميѧل                

در پتروگراد، واپسѧين روز فوریѧه نخسѧتين روز          . آن ها را به خوبی تأیيد و تحکيم کرد        

      روزی مالامѧѧѧال از وجѧѧѧد، تهنيѧѧѧت، اشѧѧѧک شѧѧѧادی، فریادهѧѧѧا و      : پѧѧѧس از پيѧѧѧروزی بѧѧѧود  

سخن های تمامی ناپذیر، و در عين حال روزی برای فرو آوردن ضربه های نهѧائی بѧر       

گویѧا  . هѧا هنѧوز صѧدای تѧرق و تѧروق گلولѧه بѧه گѧوش مѧی رسѧيد          در خيابان . سر دشمن 

فرعون های پروتوپوپوف، بی خبر از پيروزی مردم، هنوز از پشت بѧام هѧا تيرانѧدازی                 

    مѧѧردم از پѧѧائين بѧѧه درون اتѧѧاق هѧѧای زیѧѧر شѧѧيروانی، پنجѧѧره هѧѧا و نѧѧاقوس       . مѧѧی کردنѧѧد 

اریسѧѧم کمѧѧين کѧѧرده خانѧه ی کليسѧѧاها، یعنѧѧی بѧه جاهѧѧائی کѧѧه ممکѧن بѧѧود اشѧѧباح مسѧلح تز    

در حѧѧدود سѧѧاعت چهѧѧار، مѧѧردم سѧѧتاد نيѧѧروی دریѧѧائی، یعنѧѧی    . باشѧѧند شѧѧليک مѧѧی کردنѧѧد 

      سѧѧѧازمان هѧѧѧای انقلابѧѧѧی و . گѧѧѧاه بقایѧѧѧای قѧѧѧدرت دولѧѧѧت را اشѧѧѧغال کردنѧѧѧد  واپسѧѧѧين نهѧѧѧان

زنѧѧدان اعمѧѧال . گѧѧروه هѧѧای خلѧѧق السѧѧاعه در سراسѧѧر شѧѧهر سѧѧرگرم توقيѧѧف کѧѧردن بودنѧѧد 

چѧه در پایتخѧت و چѧه در         .  حتѧا یѧک تيѧر تسѧخير شѧد          شاقه ی اشلوسلبرگ بѧدون شѧليک      

  .حومه ی پایتخت، هر دم هنگ های بيشتری به انقلاب می پيوستند
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شѧѧور و هيجѧѧان مشѧѧابهی در . آشѧѧوب در مسѧѧکو صѧѧرفاً پژواکѧѧی بѧѧود از قيѧѧام پتروگѧѧراد

گѧرایش مختصѧر بيشѧتری      . تѧر  ميان کارگران و سربازان، منتها با حدت و وضѧوحی کѧم           

پѧس  . ناتوانی بيشتری در ميان سازمان های انقلابѧی   . يان بورژوازی به سمت چپ در م    

از آغاز حوادث در کرانه ی نوا، روشنفکرهای رادیکال مسکو جلسه ای تشکيل دادنѧد             

فقѧط در روز بيسѧت و   . تا خط مشی خود را تعيين کنند، امѧا بѧه هѧيچ نتيجѧه ای نرسѧيدند            

مسѧکو شѧروع شѧد، و سѧپس نوبѧت          خانه های   رهفتم بود که اعتصاب در کارگاه ها و کا        

در پادگان ها، افسѧرها بѧه سѧربازها گفتنѧد کѧه اوبѧاش در خيابѧان هѧا           . به تظاهرات رسيد  

       امѧѧا سѧѧربازی بѧѧه نѧѧام شيشѧѧيلين بѧѧه یѧѧاد     . بلѧѧوا کѧѧرده انѧѧد و بایѧѧد آن هѧѧا را سѧѧرکوب کѧѧرد    

ولی در آن موقع، سربازها کلمه ی اوباش را بѧه معنѧای مخѧالفش درک                : "می آورد که  

در حدود ساعت دو گروه کثيری از سربازان هنگ های مختلف به دومای             ." می کردند 

روز بعد دامنѧه ی     . شهر آمدند تا پيرامون چگونگی پيوستن به انقلاب پرس و جو کنند           

سѧربازی  . سيل جمعيت، پرچم به دست، رو به دوما به راه افتاد       . اعتصاب ها بالا گرفت   

صѧѧص در امѧѧور خ، از بلشѧѧویک هѧѧای قѧѧدیمی، متاز گروهѧѧان موتѧѧوری بѧѧه نѧѧام مورالѧѧوف

کشاورزی، و غѧولی شѧجاع و پѧاک نهѧاد، نخسѧتين واحѧد کامѧل و منضѧبط نظѧامی را بѧه                         

هشѧت  . م و سѧایر نقѧاط حسѧاس را اشѧغال کѧرد            يواحد مورالوف ایستگاه بيس   . دوما آورد 

  .ماه بعد، مورالوف فرمانده ی نيروهای حوزه ی نظامی مسکو شده بود

همѧѧين مورالѧѧوف کѧѧاميونی را مѧѧی رانѧѧد انباشѧѧته از زنѧѧدانيان     . ز شѧѧددر زنѧѧدان هѧѧا بѧѧا 

یک افسر پليس، با ادای احتѧرام، از انقلابيѧون پرسѧيد کѧه آیѧا صѧلاح                  : سياسی آزاد شده  

ژرژینسکی، کѧه همѧان دم از زنѧدان اعمѧال شѧاقه          . است یهودی ها را هم آزاد کنند یا نه        

 يافتѧѧه بѧѧود بѧѧه سѧѧاختمان دومѧѧا  آزاد شѧѧده و هنѧѧوز فرصѧѧت تعѧѧویض پوشѧѧاک زنѧѧدانش را ن 

. رفѧѧѧت و در برابѧѧѧر شѧѧѧورای تѧѧѧازه تشѧѧѧکيل شѧѧѧده ی نماینѧѧѧدگان کѧѧѧارگران سѧѧѧخنرانی کѧѧѧرد

دوروفيف توپچی بعدها تعریف می کرد که چطور روز اول مارس کѧارگران کارخانѧه ی        

 سازی سيو، شعار و بيѧرق در دسѧت بѧه پادگѧان یѧک تيѧپ توپخانѧه آمدنѧد تѧا بѧا                تآب نبا 

بѧѧرادری ببندنѧѧد، و چطѧѧور ایѧѧن کѧѧارگران اختيѧѧار از کѧѧف دادنѧѧد و اشѧѧک   سѧѧربازها پيمѧѧان 
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 هنوز از خفيه گاه ها و کمѧين گѧاه هѧا گѧه گѧاه بѧه سѧوی مѧردم تيرانѧدازی                        . شادی ریختند 

: مѧѧی شѧѧد، امѧѧا بѧѧه طѧѧور کلѧѧی نѧѧه برخѧѧورد مسѧѧلحانه ای پѧѧيش آمѧѧد و نѧѧه تلفѧѧاتی رخ داد       

  .پتروگراد جور مسکو را هم کشيده بود

شهرهای ایالتی، جنبش فقѧط در روز اول مѧارس شѧروع شѧد، یعنѧی                در یک رشته از     

در تѧور، کѧارگران در صѧفوف    . پس از آن که انقلاب در مسکو هم به نتيجه رسѧيده بѧود      

منظم از سرکار به پادگان ها رفتند و پس از مرافقت با سربازان، در خيابان های شѧهر        

را می خواندنѧد، نѧه      " ارسيزسرود م "در آن ساعات، کارگران هنوز      . پياده روی کردند  

در نيژنѧѧی نووگѧѧورود، هѧѧزاران تѧѧن از کѧѧارگران در اطѧѧراف      . را" سѧѧرود بѧѧين المللѧѧی  "

پѧس  . ساختمان دوما که در بيشتر شهرها نقش کاخ تورید را بازی می کرد، گѧرد آمدنѧد           

از نطقی از سوی شهردار، کارگران با پرچم های سرخ به سѧمت زنѧدان هѧا راه افتادنѧد                    

هجѧده لشѧگر از بيسѧت و یѧک      . به هنگام غروب آفتѧاب    . ن سياسی را آزاد کنند    تا زندانيا 

در سѧѧامارا و سѧѧاراتوف . لشѧѧگر پادگѧѧان داوطلبانѧѧه بѧѧه صѧѧفوف انقلابيѧѧون پيوسѧѧته بودنѧѧد

در خѧارکوف، رئѧيس     .  شوراهای نمایندگان کارگران تشѧکيل گردیѧد       وجلساتی منعقد شد    

 اخبار انقلاب را دریافت کرده بѧود، در  پليس، پس از آن که به ایستگاه راه آهن رفته و          

درشگه اش در برابر جمعيت هيجان زده ی مردم بر سر پا ایستاد، کلاه خود را از سѧر                   

در !" هѧѧѧѧورا آ آ آ. زنѧѧѧѧده بѧѧѧѧاد انقѧѧѧѧلاب: "برداشѧѧѧѧت، و از ژرفѧѧѧѧای سѧѧѧѧينه فریѧѧѧѧاد کشѧѧѧѧيد 

پيشѧѧاپيش صѧѧفوف  . اکاترینوسѧѧلاف، اخبѧѧار انقѧѧلاب از خѧѧارکوف بѧѧه گѧѧوش مѧѧردم رسѧѧيد    

کنندگان معاون رئيس پليس گѧام مѧی زد، کѧه هѧم چѧون در نمѧایش هѧای بѧا شѧکوه           تظاهر

هنگامی که بر همه مبرهن شѧد کѧه       . عيد قدیسين شمشير آخته ی بلندی در دست داشت        

     سѧѧلطنت تѧѧوان برخاسѧѧتن نخواهѧѧد داشѧѧت، در ادارات دولتѧѧی، محتاطانѧѧه شѧѧروع کردنѧѧد        

   . ه هѧѧا و انبѧѧاری هѧѧا  بچѧѧ در دولابѧѧه پѧѧائين آوردن تصѧѧاویر تѧѧزار و مخفѧѧی کѧѧردن آن هѧѧا      

لطيفه هایی در این باره، برخی موثق و برخی خيالی، دهان بѧه دهѧان در محافѧل ليبѧرال       

می گشت، زیرا ليبرال ها هنوز هنگام صحبت از انقلاب ذوق بذله گوئی خود را نباخته                

.  کردنѧد  کارگران، و هم چنين سربازها، حوادث را به طѧرز کѧاملاً متفѧاوتی تعبيѧر               . بودند
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پسکوف، اورال، ریبينسѧک، پنѧزا، غѧازان،        (در مورد رشته دیگری از شهرهای ایالتی        

:  مѧѧارس نوشѧѧت ٢ در تѧѧاریخ کرونيکѧѧل، روزنامѧѧه ی )تزاریتسѧѧين، و چنѧѧد شѧѧهر دیگѧѧر  

ایѧن عبѧارت، بѧه زغѧم مجمѧل      ." اخبار قيام به شهر رسѧيد و مѧردم بѧه انقѧلاب پيوسѧتند         "

  .ه درستی توصيف می کندبودنش، اساس وقایعی را که رخ داد ب

اخبار انقلاب از شهرها به روستاها نيز رخنه کرد، انѧدکی از طریѧق مقامѧات دولتѧی،                   

روسѧѧتاها . امѧѧا بيشѧѧتر از طریѧѧق بѧѧازار، کارگرهѧѧا، و سѧѧربازهائی کѧѧه در مرخصѧѧی بودنѧѧد 

تѧر از شѧهرها پذیرفتنѧد، امѧا روسѧتاها نيѧز اهميѧت                انقلاب را کندتر و با شوروشوقی کم      

بѧرای آنѧان، جریѧان انقѧلاب بѧه مسѧأله جنѧگ و زمѧين             .  عميقاً حѧس مѧی کردنѧد       انقلاب را 

  .وابسته بود

مѧابقی  . گѧراد بѧه پيѧروزی رسѧاند    وانقѧلاب فوریѧه را پتر     مبالغه نيسѧت اگѧر بگѧوئيم کѧه        

ѧѧرد   وکشѧѧروی کѧѧراد پيѧѧرفاً از پتروگѧѧورت    . ر صѧѧارزه ای صѧѧهرها مبѧѧک از شѧѧيچ یѧѧدر ه

ر نѧه گѧروه، نѧه حѧزب، نѧه سѧازمان، و نѧه                در هيچ جای کشو   ! نگرفت مگر در پتروگراد   

ایѧن نکتѧه نشѧان مѧی دهѧد کѧه            . قشونی پيدا نمی شد که برای رژیم پيشين سينه سپر کند          

چه یاوه می گفتند مرتجعѧان کѧه اگѧر اسѧواران گѧارد در پادگѧان پترزبѧورگ مسѧتقر شѧده                       

 سѧلطنت  بود، و یا اگر ایوانوف تيپ قابل اعتمادی را از جبهه بѧه پتروگѧراد آورده بѧود،     

نѧه در جبهѧه و نѧه در پشѧت جبهѧه تيѧپ یѧا هنگѧی یافѧت                     . سرنوشت دیگری پيدا می کѧرد     

  .نمی شد که در راه نيکلای دوم آماده به رزم باشد

انقلاب به ابتکار و قوت یک شѧهر بѧه فرجѧام رسѧيد، شѧهری کѧه تقریبѧاً یѧک هفتѧاد و              

ام عظѧѧيم مѧѧی تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه ایѧѧن اقѧѧد     . پѧѧنجم جمعيѧѧت کѧѧل کشѧѧور را در بѧѧر مѧѧی گرفѧѧت      

تمѧѧامی کشѧѧور ناگهѧѧان بѧѧا . دموکراتيѧѧک بѧѧه شѧѧيوه ای بѧѧس غيردموکراتيѧѧک فرجѧѧام گرفѧѧت

نقѧلاب بѧود   این که مجلس مؤسسان یکѧی از ره آوردهѧای ا    .  مواجه شد  عملی انجام شده  

 دهѧѧد، زیѧѧرا تѧѧاریخ و نحѧѧوه ی تشѧѧکيل مجلѧѧس مؤسسѧѧان را تغييѧѧری در بطѧѧن قضѧѧيه نمѧѧی

 نکتѧه  نای. فرمندانه ی پتروگراد برخاسته بودندسازمان هائی تعيين کردند که از قيام ظ   

  ѧѧی بѧѧام، و در ادوار انقلابѧѧور عѧѧه طѧѧک را بѧѧای دموکراتيѧѧش نهادهѧѧه  ه نقѧѧاص، بѧѧور خѧѧط
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انقѧلاب هѧا هميشѧه چنѧين ضѧربه هѧای بنيѧان کنѧی را بѧه بتѧی کѧه                       . روشنی نشان می دهد   

 ѧѧѧانون گѧѧѧلاب      ذقѧѧѧه انقѧѧѧر چѧѧѧد، و هѧѧѧی آورنѧѧѧرود مѧѧѧازند فѧѧѧی سѧѧѧردم مѧѧѧت مѧѧѧاران از حاکمي

    وکراتيѧѧک تѧѧر و عميѧѧق تѧѧر و متهورانѧѧه تѧѧر باشѧѧد ایѧѧن ضѧѧربه هѧѧا نيѧѧز بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت  دم

  .بی امان تر و قاطع ترند

کѧه تمرکѧز مفѧرط    ) به ویژه در ارتباط با انقلاب کبير فرانسѧه    (مورخان اغلب گفته اند     

 طبعاً اجازه می دهѧد تѧا پایتخѧت انقلابѧی بѧرای تمѧامی کشѧور بيندیشѧد و                      سلطنت دستگاه

اگѧر انقѧلاب هѧا بѧه تمرکѧز گѧرایش نشѧان              . چنين توضيحی بسيار سطحی اسѧت     . دعمل کن 

مѧѧی دهنѧѧد، ایѧѧن امѧѧر بѧѧه تقليѧѧد از سѧѧلطنت سѧѧرنگون شѧѧده صѧѧورت نمѧѧی گيѧѧرد، بلکѧѧه ایѧѧن   

گѧѧرایش نتيجѧѧه ی مسѧѧتقيم خواسѧѧت هѧѧای جامعѧѧه ی نѧѧو اسѧѧت کѧѧه نمѧѧی توانѧѧد بѧѧه جزئيѧѧات 

ب بѧازی مѧی کنѧد کѧه گѧوئی         اگر پایتخت چنѧان نقѧش حاکمانѧه ای در انقѧلا           . محلی بپردازد 

اراده ی ملѧѧت را در خѧѧود متمرکѧѧز سѧѧاخته اسѧѧت، صѧѧرفاً بѧѧه ایѧѧن سѧѧبب اسѧѧت کѧѧه پایتخѧѧت  

. گرایش های بنيادی جامعه ی نوین را به روشن ترین و کامل ترین نحѧو بيѧان مѧی کنѧد         

شهرستان ها گام هائی را که پایتخت برمی دارد به عنوان مقاصد متبلѧور شѧده ی خѧود                

ر نقѧѧش پيشѧѧرو مراکѧѧز، اصѧѧول دموکراسѧѧی نقѧѧض نمѧѧی شѧѧود، بلکѧѧه تحقѧѧق د. مѧѧی پذیرنѧѧد

هنѧگ ایѧن    آامѧا ضѧرب  . دموکراسی را به شکلی بس پوینده در همين نقش می توان دید        

پویندگی هيچ گاه در انقلاب های بزرگ با آهنѧگ دموکراسѧی نيѧابتی و صѧوری یکسѧان                   

گسѧѧترش . بѧѧا تѧѧأخيرشهرسѧѧتان هѧѧا از فعاليѧѧت مرکѧѧز پيѧѧروی مѧѧی کننѧѧد، امѧѧا  . نبѧѧوده اسѧѧت

سѧѧریع حѧѧوادث کѧѧه از خصوصѧѧيات هѧѧر انقѧѧلاب اسѧѧت، بحѧѧران هѧѧائی بسѧѧيار حѧѧادی در           

پارلمانتاریسѧѧم انقلابѧѧی پدیѧѧد مѧѧی آیѧѧد کѧѧه بѧѧا روش هѧѧای دموکراسѧѧی نمѧѧی تѧѧوان آن هѧѧا را  

در همه ی انقلاب های اصيل مجلѧس ملѧی هميشѧه بѧا نيѧروی پویѧای انقѧلاب،        . چاره کرد 

ایѧن چنѧين بѧود     .  در تعارض قرار گرفته اسѧت      وده است، گاه اصلی اش پایتخت ب     که رزم 

.  در قرن هيجدهم در فرانسѧه و در قѧرن بيسѧتم در روسѧيه     در قرن هفدهم در انگلستان،    

نقѧѧش پایتخѧѧت را نѧѧه سѧѧنت دیѧѧوان سѧѧالاری تمرکѧѧز یافتѧѧه کѧѧه موقعيѧѧت طبقѧѧه ی انقلابѧѧی      
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 ایѧن نکتѧه در      پيشرو، که پيشاهنگانش طبعاً در پایتخت مستقر هسѧتند، تعيѧين مѧی کنѧد،              

  .مورد بورژوازی و طبقه کارگر به تساوی صادق است

در . پس از قطعی شѧدن پيѧروزی انقѧلاب فوریѧه، شѧمارش قربانيѧان انقѧلاب آغѧاز شѧد                    

 تѧن از    ٦٠ تن از آن ها سѧرباز و         ٨٦٩ تن کشته و زخمی شمردند که        ١٤٤٣پتروگراد  

یѧѧک از نبردهѧѧای جنѧѧگ در مقایسѧѧه بѧѧا تعѧѧداد قربانيѧѧان هѧѧر  . دسѧѧته ی اخيѧѧر افسѧѧر بودنѧѧد 

مطبوعات ليبرال اعѧلام کردنѧد کѧه انقѧلاب     . جهانی، ارقام فوق به نحو پرمعنائی ناچيزند      

       در آن روزهѧѧѧا کѧѧѧه همѧѧѧه ی احѧѧѧزاب    . فوریѧѧѧه بѧѧѧدون خѧѧѧونریزی صѧѧѧورت گرفتѧѧѧه اسѧѧѧت     

ميهن پرست از روحيه ای عالی برخوردار بودند و یکدیگر را متقابلاً بخشѧوده بودنѧد،                

 آلبرتومѧاس، دوسѧت  . شکار ساختن حقيقت را بر خود هموار نسѧاخت   زحمت آ  هيچ کس 

 آفتѧابی، تفریحѧی، و     "تѧا قيѧام پيѧروز، در آن زمѧان انقѧلاب روسѧيه را                حهر چيز پيѧروز،     

شѧکی نيسѧت کѧه او اميѧد داشѧت ایѧن انقѧلاب هѧم چنѧان در           . توصيف کѧرد  " بی خونریزی 

ه ایѧن عѧادت مѧذموم را    اما حقيقت مطلѧب ایѧن اسѧت کѧ         . خدمت بورس فرانسه باقی بماند    

چѧه  : "، ميرابѧو هيجѧان زده فریѧاد کشѧيد    ١٧٨٩ ام ژوئѧن     ٢٧در  . توماس اختراع نکرد  

کѧѧاری و بѧѧدون اشѧѧک افشѧѧانی فرجѧѧام  موهبѧѧت بزرگѧѧی کѧѧه ایѧѧن انقѧѧلاب عظѧѧيم بѧѧدون سѧѧتم 

دیѧر زمѧانی اسѧت کѧه تѧاریخ فقѧط از کѧردار جѧانوران درنѧده سѧخن گفتѧه                       !... خواهد یافت 

  ی تѧѧوان اميѧѧدوار بѧѧود کѧѧه مѧѧا تѧѧاریخ انسѧѧان راسѧѧتين را آغѧѧاز  اینѧѧک بѧѧه جرئѧѧت مѧѧ... اسѧѧت

هنگامی که نمایندگان هر سه طبقه ی اجتماعی فرانسه در مجلس ملی گѧرد            ." کرده ایم 

انقѧلاب پایѧان یافتѧه اسѧت، بѧدون آن کѧه قطѧره ای                : "آمدند، اسلاف آلبرتومѧاس نوشѧتند     

 خѧونریزی هنѧوز شѧروع    البتѧه بایѧد اذعѧان داشѧت کѧه در آن زمѧان،            " خون ریخته شود،  

   بѧѧا ایѧѧن حѧѧال، افسѧѧانه ی انقѧѧلاب . امѧѧا در روزهѧѧای انقѧѧلاب فوریѧѧه چنѧѧين نبѧѧود. نشѧѧده بѧѧود

بی خونریزی سرسختانه ادامه پيدا کرد و بѧه نيѧاز بѧورژوازی ليبѧرال، کѧه مѧی خواسѧت                

اوضاع را طوری وانمود کنѧد کѧه گѧوئی قѧدرت بѧه ميѧل خѧود بѧه دسѧت او رسѧيده اسѧت،                           

  .پاسخ داد
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ند انقلاب فوریه را به هيچ عنوان نمی توان بѧی خѧونریزی ناميѧد، بѧاز هѧم قلѧت                  هر چ 

     قربانيѧѧѧان، چѧѧѧه در گرمѧѧѧا گѧѧѧرم انقѧѧѧلاب و چѧѧѧه در روزهѧѧѧای بلافصѧѧѧل پѧѧѧس از انقѧѧѧلاب،         

باید به یادداشت که این انقѧلاب، تلافѧی سѧتم و آزار و ایѧذاء و رنѧج و           . شگفت آور است  

البتѧه در   ! ون و اعصѧار متحمѧل شѧده بودنѧد         مشقتی بود که توده های روس در طول قѧر         

برخی از موارد، ملوان ها و سربازها کين خویش را از منفورترین شکنجه گران خѧود                 

شان بودند باز ستاندند، اما در ابتدای کار، تعداد ایѧن کѧين خѧواهی هѧا        که همان افسران  

                       ѧربازها شѧه سѧک بѧای دور و نزدیѧته هѧه در گذشѧائی کѧت هѧود،   نسبت به تعداد اهانѧده ب

تѧوده هѧا خѧوش قلبѧی خѧود را مѧدت هѧا بعѧد کنѧار گذاشѧتند، یعنѧی فقѧط                         . بسيار ناچيز بود  

وقتѧѧی کѧѧه متقاعѧѧد شѧѧدند طبقѧѧات حѧѧاکم مѧѧی خواهنѧѧد همѧѧه چيѧѧز را بѧѧه سѧѧرجای اولѧѧش بѧѧاز  

گردانند و ثمره هѧای انقلابѧی را کѧه بѧه دسѧت دیگѧران بѧه پيѧروزی رسѧيده بѧود بѧه خѧود                      

 هميشѧه چيزهѧای خѧوب زنѧدگی را کѧه دیگѧѧران      اختصѧاص دهنѧد، درسѧت همѧان طѧور کѧه      

 .توليد می کردند، به خود اختصاص داده بودند

  

*                        *                       *              
   ارانوفسѧѧѧکی درسѧѧѧت مѧѧѧی گویѧѧѧد کѧѧѧه انقѧѧѧلاب روسѧѧѧيه را کѧѧѧارگران و دهقانѧѧѧان بتوگѧѧѧان 

الی بѧزرگ بѧاقی     ؤاما هنوز س  . ندند به پيروزی رسا   -دسته ی اخير در جامه ی سربازی      

انقѧѧلاب را کѧѧه رهبѧѧری کѧѧرد؟ کѧѧارگران را کѧѧه بѧѧه پѧѧا خيزانѧѧد؟ سѧѧربازها را کѧѧه بѧѧه     : اسѧѧت

سѧهل تѧرین    . ال ها مایه ی مناقشات حزبی شѧدند       ؤ این س  ،خيابان آورد؟ پس از پيروزی    

    ѧن تغ    ؤپاسخ برای این سѧا ایѧه    بال هѧود کѧی بѧر کلѧرد،      : يѧری نکѧلاب را رهبѧس انقѧيچ کѧه

بѧا ذهѧن دو دسѧته از افѧراد          " خود به خودی  "نظریه ی   . ب خود به خود اتفاق افتاد     انقلا

دسѧته ی اول آقایѧان محترمѧی کѧه تѧا دیѧروز در صѧلح و صѧفا                : سنخيت تام و تمام داشت    

سرگرم حکومت و قضاوت و تخطئه و داد وستد و امرونهی بودند و امروز شѧتاب زده                 

 مѧѧداران  نمانѧѧد، و دسѧѧته ی دوم سياسѧѧت مѧѧی کوشѧѧيدند تѧѧا سرشѧѧان در انقѧѧلاب بѧѧی کѧѧلاه    
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حرفه ای و انقلابيون پيشينی که چون سراسر انقلاب را بѧه چѧرت زدن گذرانѧده بودنѧد،         

  .اکنون خوش داشتند فکر کنند که از این بابت فرقی با دیگران نداشته اند

تѧاریخ  ژنرال دنيکين، فرمانده ی سابق ارتش سفيد، در کتاب عجيب خود موسوم به            
ѧѧيهاغتشاشѧѧاره ی ات روسѧѧد٢٧، دربѧѧی گویѧѧه مѧѧاز، : " ام فوریѧѧت سѧѧدر آن روز سرنوش

در خѧروش تهدیѧدآميز     . هيچ رهبری وجود نداشѧت، و فقѧط عناصѧر گنѧگ در کѧار بودنѧد                

ميلѧی یوکѧوف، مѧورخ      ." این عناصر نه هدفی دیده می شد و هنه طرحѧی و نѧه شѧعاری               

 انقѧѧلاب، ایѧѧن رهبѧѧر پѧѧيش از. مجѧѧرب نيѧѧز از ایѧѧن ژنѧѧرال ادب دوسѧѧت ژرف تѧѧر نمѧѧی رود 

ليبرال هرگونه فکر یا نقشه ای را درباره ی انقلاب از مقاصد شوم ارتش آلمѧان اعѧلام                  

امѧѧا پѧѧس از انقلابѧѧی کѧѧه ليبѧѧرال هѧѧا را بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧانده بѧѧود، اوضѧѧاع انѧѧدکی . کѧѧرده بѧѧود

اینѧѧک وظيفѧѧه ی ميلѧѧی یوکѧѧوف ایѧѧن نبѧѧود کѧѧه بѧѧا قائѧѧل شѧѧدن ریشѧѧه ی        . تѧѧر شѧѧد  بغѧѧرنج

انقلاب، از انقلاب هتک حرمت کند، بѧرعکس، وظيفѧه اش ایѧن بѧود               هوهنزولرنی برای   

که حرمت انقلاب را نگاه دارد، منتها افتخѧار آغѧاز کѧردن انقѧلاب را از انقلابيѧون دریѧغ                     

بدین ترتيب بود که ليبراليسѧم نظریѧه ی انقѧلاب خѧود بѧه خѧود و غيرشخصѧی را از                . کند

ار از اسѧتانکویچ نيمѧه سوسѧيال و         ميلی یوکوف با هѧم دلѧی بسѧي        . دل و جان اختراع کرد    

نيمه ليبرال، همان مدرس دانشگاه که در ستاد فرماندهی کل بѧه سѧمت کميسѧر سياسѧی                   

  :انتخاب شد، نقل قول می کند که

... توده ها خود به خود جنبيدند، آنان از نهيب های مرموز درون فرمان می بردند   "

 را فѧѧتح کردنѧѧد، بѧѧدون شѧѧک    سѧѧربازها بѧѧا کѧѧدام شѧѧعار بيѧѧرون آمدنѧѧد؟ وقتѧѧی پتروگѧѧراد       

رهبرشان نه یک آرمان سياسی بود، نه یک شعار انقلابѧی، نѧه یѧک توطئѧه، و نѧه یѧک                      

." طغيان، بلکه جنبشی خود به خودی که ناگهان قدرت کهن را تا آخرین ذره اش بلعيد 

در این عبارات، واژه ی خود به خود کمѧابيش خصѧلتی عرفѧانی و سѧحرآميز پيѧدا کѧرده                    

  .است

 ѧѧين آقѧѧت       همѧѧه غایѧѧه بѧѧد کѧѧی دهѧѧه مѧѧواهدی ارائѧѧود شѧѧای خѧѧرای ادعѧѧتانکویچ بѧѧای اس

در اواخѧѧѧر ژوانویѧѧѧه، مѧѧѧن در یѧѧѧک محفѧѧѧل بسѧѧѧيار خصوصѧѧѧی تصѧѧѧادفاً بѧѧѧا  : "ارزشѧѧѧمندند
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پيرامѧѧѧون امکѧѧѧان یѧѧѧک قيѧѧѧام مردمѧѧѧی، همѧѧѧه ی آن هѧѧѧا موضѧѧѧعی ... کرنسѧѧکی آشѧѧѧنا شѧѧѧدم 

در یѧک مسѧير   صددرصد ناموافق داشتند، از ترس این که مبادا توده ها پس از جنبيدن             

." چپ افراطی بيفتند و آن گاه باعث پدیѧد آمѧدن مشѧکلات عظيمѧی در امѧر جنѧگ شѧوند                   

مسѧلم اسѧت   . عقاید محفل کرنسکی از هيچ لحاظ با عقاید کادت ها فѧرق اساسѧی نداشѧت        

  . از این دو ناحيه برنخاست یککه ابتکار عمل از هيچ

ن نوشѧѧت انقѧѧلاب  زنزینѧѧوف، رئѧѧيس حѧѧزب سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر نيѧѧز در همѧѧان دورا   

    بѧѧرای مѧѧا انقلابيѧѧون نيѧѧز کѧѧه   : بيائيѧѧد صѧѧدیق باشѧѧيم . ماننѧѧد صѧѧاعقه از آسѧѧمان نѧѧازل شѧѧد  

سال های طولانی بѧرای انقѧلاب جѧان کنѧده بѧودیم و هميشѧه انتظѧارش را کشѧيده بѧودیم،                 

  ."ه حتا برای ما انقلابيون اصيل نيز مقدم انقلاب هر چند فرخنده اما نامنتظر بودکبل

یѧک روزنامѧه نگѧار     . هѧم از ایѧن حيѧث چنѧدان برتѧر از ليبѧرال هѧا نبودنѧد                 منشویک ها   

بѧѧѧورژوازی مهѧѧѧاجر دربѧѧѧاره ی ملاقѧѧѧات خѧѧѧود بѧѧѧا اسѧѧѧکوبلف، از وزرای آتѧѧѧی حکومѧѧѧت   

ایѧѧѧن شѧѧѧخص : " ام فوریѧѧѧه در ترامѧѧѧوا روی داد، مѧѧѧی نویسѧѧѧد ٢١انقلابѧѧѧی، کѧѧѧه در روز 

              ѧت کѧن گفѧه مѧات  سوسيال دمکرات که از رهبران جنبش به شمار می رفت، بѧه اغتشاش

اما این نکته مانع از . موجود به غارت و تارج می مانند و لازم است که سرکوب شوند  

آن نشѧѧد کѧѧه یѧѧک مѧѧاه بعѧѧد اسѧѧکوبلف ادعѧѧا کنѧѧد کѧѧه انقѧѧلاب را او و دوسѧѧتانش بѧѧه راه          

امѧا  . شاید در این مثال خاص اندکی به منشѧویک هѧا بѧی انصѧافی شѧده باشѧد                   ." انداختند

کرات های قѧانونی، یعنѧی منشѧویک هѧا، در ایѧن مثѧال دقيقѧاً                 اساساً، موضع سوسيال دم   

  .تصویر شده است

 سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر، بѧѧه نѧѧام  چѧѧپمثѧѧال آخѧѧر آن کѧѧه، یکѧѧی از آخѧѧرین رهبѧѧران جنѧѧاح

: مستيسلافسکی، که بعѧداً بѧه بلشѧویک هѧا پيوسѧت دربѧاره ی قيѧام فوریѧه چنѧين نوشѧت              

رد کѧه ماننѧѧد بѧѧاکره هѧѧای ابلѧѧه  گيѧѧر کѧѧ انقѧلاب، مѧѧا حزبيѧѧون آن روزهѧѧا را هنگѧامی غافѧѧل  "

بگѧذریم کѧه آنѧان تѧا چѧه حѧد بѧه دختѧران بѧاکره                  ." کتاب انجيل در حѧال چѧرت زدن بѧودیم         

  .شباهت داشتند، اما راست است که همه ی آنان در خواب خرگوشی غنوده بودند
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در آن روزها بلشویک ها چه نقشی بازی می کردند؟ در صفحات پيشين جزئاً به این      

سѧѧران اصѧѧلی سѧѧازمان زیرزمينѧѧی بلشѧѧویک در آن زمѧѧان سѧѧه تѧѧن . ه ایѧѧمسѧѧوال پاسѧѧخ داد

شلياپنيکوف و زالوتسکی که سابقاً کارگر بودند، و مولوتوف که سابقاً دانشجو : بودند

از این سѧه نفѧر کѧه دفتѧر کميتѧه ی مرکѧزی را تشѧکيل مѧی دادنѧد شѧلياپنيکوف، کѧه                      . بود

به سѧر بѧرده بѧود، از لحѧاظ سياسѧی      مدتی در خارج از روسيه در ارتباط نزدیک با لنين        

با این حال، خاطرات خѧود شѧلياپتيکوف بهتѧر از           . پخته تر و فعال تر از دوتن دیگر بود        

هر مدرک دیگری نشان می دهنѧد کѧه جریѧان حѧوادث بѧه کلѧی از عهѧده ی ایѧن سѧه نفѧر                         

ایѧѧن سѧѧه تѧѧن تѧѧا آخѧѧرین دقѧѧایق گمѧѧان مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه قضѧѧيه ماننѧѧد گذشѧѧته بѧѧه   . خѧѧارج بѧѧود

ت انقلابѧѧی مѧѧردم خѧѧتم خواهѧѧد شѧѧد، و بѧѧه هѧيچ وجѧѧه احتمѧѧال نمѧѧی دادنѧѧد کѧѧه مѧѧردم  تظѧاهرا 

دوست ما غيѧوروف، یکѧی از سѧران بخѧش وایبѧورگ، بѧه       . دست به قيام مسلحانه بزنند  

از مراکѧѧز حزبѧѧی مطلقѧѧاً دسѧѧتور هѧѧدایت کننѧѧده ای دریافѧѧت : "صѧѧراحت اعѧѧلام کѧѧرده اسѧѧت

ینѧѧده ی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، یعنѧѧی کميتѧѧه ی پتروگѧѧراد توقيѧѧف شѧѧده بѧѧود و نما... نمѧѧی شѧѧد

  ."رفيق شلياپنيکوف، از دادن هرگونه رهنمودی برای روز بعد عاجز بود

ضعف سازمان های زیرزمينی نتيجه ی مستقيم یورش های پليس بود که در فضѧای               

هѧѧر سѧازمانی، حتѧѧا  . ائی بѧه بѧѧار آورده بѧود  نمѧيهن پرسѧتانه ی آغѧѧاز جنѧگ نتѧѧایجی اسѧتث    

در آغѧاز سѧال   . سازمان های انقلابی، دیر یا زود از رکن اجتمѧاعی خѧود عقѧب مѧی مانѧد           

، سازمان های زیرزمينی بلشویک ها هنوز از زیر ضربه های پليس قѧد راسѧت              ١٩١٧

هѧا  نکرده و بر پراکندگی عناصر خویش فائق نيامده بودنѧد، حѧال آن کѧه در ميѧان تѧوده                     

  .جنون ميهن پرستی به سرعت جای خود را به خشم انقلابی داده بود

برای به دست آوردن تصѧویر روشѧنی از موقعيѧت رهبѧری انقلابѧی لازم اسѧت بѧه یѧاد                      

بياوریم که مقتدرترین انقلابيون، یعنی سران احزاب چپ، در خѧارج از روسѧيه بѧه سѧر                  

هѧر چѧه حزبѧی نسѧبت بѧه          .  بودنѧد  می بردنѧد، و برخѧی از آن هѧا در زنѧدان و یѧا در تبعيѧد                  

رژیم کهن خطرناک تر محسوب می شد، به همان اندازه در لحظه ی انقلاب بيشتر فاقد          

رهبری نارودنيک ها را در دوما کرنسکی، رادیکال مسѧتقل، بѧر            . سر به نظر می رسيد    
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  رهبѧر رسѧمی سوسѧيال رولوسѧيونرها چرنѧوف بѧود کѧه در خѧارج بѧه سѧر                     . عهده داشѧت  

ری حѧѧزب منشѧѧویک در دومѧѧا، بѧѧا چيѧѧدزه و اسѧѧکوبلف بѧѧود، مѧѧارتوف در   رهبѧѧ. مѧѧی بѧѧرد

تعداد زیѧادی از روشѧنفکرهای سوسياليسѧت، کѧه          . خارج بود، و دان و تزرتلی در تبعيد       

همه سابقه ی فعاليت های انقلابی داشتند، گرد این دو جنѧاح چѧپ، یعنѧی نارودنيѧک هѧا                

د سياسѧی را مѧی دادنѧد، امѧا         این عده تشѧکيل یѧک سѧتا       . و منشویک ها، جمع شده بودند     

بلشѧویک هѧا در دومѧا       . این سѧتاد فقѧط پѧس از پيѧروزی انقѧلاب توانسѧت وارد گѧود شѧود                  

نده ی کارگرشان، که حکومت تزار در وجود آن ها کانون           یهر پنج نما  : جناحی نداشتند 

. سازماندهی انقلاب را باز شناخته بود، در نخسѧتن مѧاه هѧای جنѧگ توقيѧف شѧده بودنѧد            

ارج بود، زینوویف هم با او، کامنف در تبعيѧد بѧود، هѧم چنѧين رهبѧران فعѧالی                    لنين در خ  

   چون سوردلف، رایکѧوف، و اسѧتالين کѧه در آن زمѧان هنѧوز کمѧابيش گمنѧام بودنѧد نيѧز                      

ژرژینسѧѧکی، سوسѧѧيال دمѧѧوکرات لهسѧѧتانی، کѧѧه هنѧѧوز بѧѧه   . در تبعيѧѧد بѧѧه سѧѧر مѧѧی بردنѧѧد 

سѧرانی کѧه    . اعمѧال شѧاقه مѧی گذرانѧد       بلشویک ها نپيوسته بود، زندگی را در زنѧدان بѧه            

تصادفاً در انقلاب حضور داشتند، درست به این دليل که عادت داشتند بѧی چѧون و چѧرا                  

زیر نظر مقامات بالاتر و مقتѧدر حѧزب عمѧل کننѧد، نѧه خѧود خویشѧتن را توانѧا بѧه ایفѧای            

نقشѧѧی هѧѧدایت کننѧѧده در حѧѧوادث انقلابѧѧی مѧѧی دانسѧѧتند و نѧѧه دیگѧѧران چنѧѧين اعتمѧѧادی بѧѧه   

  .ایشان داشتند

اگر حزب بلشویک نمی توانست رهبری مقتدری را بѧرای قيѧام تضѧمين کنѧد، صѧحبت           

ایѧن امѧر اعتقѧاد رایѧج بѧه خصѧلت خѧود بѧه             . از سازمان های دیگر به کلѧی بيهѧوده اسѧت          

با ایѧن حѧال، ایѧن اعتقѧاد عميقѧاً نادرسѧت، یѧا               . خودی انقلاب فوریه را تقویت کرده است      

  .کم بی معنی است دست

. رزه در پایتخت نه یک سѧاعت، نѧه دو سѧاعت، بلکѧه پѧنج روز تمѧام ادامѧه داشѧت                 مبا

ر بيشتر پاسخ دادنѧد و  ارهبران جنبش کوشيدند مبارزه را مهار کنند، اما توده ها با فش 

 همѧه فѧرض را بѧر        ودر برابѧر مѧردم دولѧت کهѧن ایسѧتاده بѧود،              . بی امان به پيش تاختند    

          ѧای سѧت نمѧود               این گذاشته بودند که در پشѧی وجѧدرت مهيبѧوز قѧن هنѧت کهѧن دولѧنتی ای



 تاریخ انقلاب روسيه: جلد اول                      نشر کارگری سوسياليستی
 

 ١٣ 

دارد مرکѧѧب از بѧѧورژوازی ليبѧѧرال بѧѧا دومѧѧای دولتѧѧی اش، اتحادیѧѧه هѧѧای شѧѧهر و زمѧѧين،   

 صѧѧنعتی، فرهنگسѧѧتان هѧѧا، دانشѧѧگاه هѧѧا، مطبوهѧѧات مجهѧѧز، و      -سѧѧازمان هѧѧای نظѧѧامی  

سѧѧرانجام دو حѧѧزب نيرومنѧѧد سوسѧѧياليت کѧѧه از سѧѧر مѧѧيهن پرسѧѧتی در مقابѧѧل فشѧѧارها و    

نزدیѧѧک تѧѧرین سѧѧازمان بѧѧه قيѧѧام   . طبقѧѧات پѧѧائين جامعѧѧه مقاومѧѧت مѧѧی کردنѧѧد  حملѧѧه هѧѧای 

   فوریѧѧه، حѧѧزب بلشѧѧویک بѧѧود، امѧѧا ایѧѧن حѧѧزب تѧѧن بѧѧی سѧѧری بѧѧود بѧѧا سѧѧتادی پراکنѧѧده و        

و بѧѧا ایѧѧن حѧѧال، انقѧѧلاب، کѧѧه در آن روزهѧѧا هѧѧيچ کѧѧس    . هسѧѧته هѧѧای ضѧѧعيف غيرقѧѧانونی 

 ز بѧالا چنѧين بѧه نظѧر         انتظارش را نمѧی کشѧيد، از راه رسѧيد و درسѧت در لحظѧه ای کѧه ا                   

می رسѧيد کѧه جنѧبش از تѧوش و تѧوان افتѧاده اسѧت، انقѧلاب بѧا تجدیѧد حيѧاتی ناگهѧانی و                

  .خيزی پرتوان، پيروزی را در ربود

ایѧѧن نيѧѧروی تهѧѧاجمی بѧѧی سرمشѧѧق و ایѧѧن انضѧѧباط خѧѧود انگيختѧѧه از کجѧѧا سرچشѧѧمه      

ائی بغѧѧض و کينѧѧه بѧѧه تنهѧѧ  . گرفѧѧت؟ اشѧѧاره کѧѧردن بѧѧه بغѧѧض هѧѧا و کينѧѧه هѧѧا کѧѧافی نيسѧѧت     

    کѧѧارگران پترزبѧѧورگ، هѧѧر چنѧѧد در سѧѧال هѧѧای جنѧѧگ بسѧѧياری از افѧѧراد خѧѧام و    . ناچيزنѧѧد

بی تجربه به آن ها پيوسته و به اصطلاح آب قاطی شان بود، تجربه ی انقلابѧی بزرگѧی         

آنان با تهاجم و انضباط خود انگيخته ی خود، آن هѧم هنگѧامی کѧه         . را پشت سر داشتند   

و بودنѧد و هѧم بѧا مقاومѧت مقامѧات بѧالا، نشѧان دادنѧد کѧه از          هم با فقدان رهبری رو به ر   

نيѧѧروی تشѧѧخيص حيѧѧاتی و نظѧѧر صѧѧائبی بѧѧرای بѧѧرآورد نيروهѧѧای مخѧѧالف و محاسѧѧبه ی   

نيروهای خودی برخوردارنѧد، هѧر چنѧد هميشѧه قѧادر بѧه بيѧان برداشѧت خѧود از اوضѧاع                 

  .نبودند

 مѧی کردنѧد، و در   در آستانه ی جنگ، اقشار انقلابی کارگران از بلشѧویک هѧا پيѧروی    

پس از شروع جنگ، اوضاع به سرعت . ضمن توده ها را هم به دنبال خود می کشيدند   

دگرگون شد، بدین معنѧی کѧه گѧروه هѧای محافظѧه کѧار تکѧان خوردنѧد و بخѧش مهمѧی از                 

آن گاه عناصر انقلابѧی خѧود را تنهѧا و مهجѧور        . طبقه ی کارگر را به دنبال خود کشيدند       

در خلال جنگ، اوضاع بѧاز هѧم تغييѧر کѧرد، ابتѧدا بѧه کنѧدی، امѧا                   . دیافتند و دم در کشيدن    

نارضѧائی  . پس از شکست های پيѧاپی در جنѧگ، بѧه سѧرعت و بѧه طѧرزی ریشѧه ای تѧر                      
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        البتѧѧه ایѧѧن نارضѧѧائی تѧѧا حѧѧدی    . کѧѧارگر مسѧѧلط شѧѧد  طبقѧѧه ی تحریѧѧک کننѧѧده ای بѧѧر تمѧѧام   

ران بѧѧا مѧѧيهن پرسѧѧتی بѧѧه صѧѧبغه ی مѧѧيهن پرسѧѧتی آميختѧѧه بѧѧود، امѧѧا مѧѧيهن پرسѧѧتی کѧѧارگ  

ل داخلѧی را بѧه پѧس از پيѧروزی     ئگرانه و بزدلانه ی طبقات دارا، که همه ی مسا    حساب

خѧود جنѧگ، بѧا قربانيѧان و         . در جنگ موکѧول کѧرده بودنѧد، هѧيچ وجѧه اشѧتراکی نداشѧت               

دهشѧت و رسѧѧوائی اش، نѧه تنهѧѧا اقشѧѧار قѧدیم کѧѧه اقشѧار جدیѧѧد کѧѧارگران را بѧه سѧѧتيزه بѧѧا      

جنگ این کار را بѧا قاطعيѧت بѧی سѧابقه ای انجѧام داد و کѧارگران را       . رژیم تزار واداشت 

نتيجѧه ای کѧه کѧارگران بѧدان     . دیگѧر تѧاب و تحملѧش را نѧداریم    : به این نتيجѧه رسѧاند کѧه       

رسيده بودنѧد فراگيѧر بѧود، و نѧه تنهѧا مایѧه ی اتفѧاق کѧارگران شѧد کѧه تحѧرک پرتѧوان و                  

  .پوینده ای نيز به ایشان بخشيد

هѧر  .  ميليون ها تѧن کѧارگر و دهقѧان را بѧه درون خѧود کشѧيده بѧود                  ارتش ورم کرده و   

پسѧѧѧری، شѧѧѧوهری، : فѧѧѧردی از افѧѧѧراد کشѧѧѧور خویشѧѧѧاوندی در نيروهѧѧѧای نظѧѧѧامی داشѧѧѧت

ارتѧش بѧرخلاف گذشѧته، یعنѧی دوران پѧيش از جنѧگ، دیگѧر        . برادری، یا قوم و خویشی  

دیѧد، آن هѧا را   اینѧک انسѧان سѧربازها را بسѧيار بيشѧتر از سѧابق مѧی            . از مردم جدا نبود   

می دید که روانه ی جبهه شده اند، هنگامی که با مرخصی به خانه می آمدنѧد بѧا آن هѧا         

       خѧѧѧور مѧѧѧی شѧѧѧد، در خيابѧѧѧان هѧѧѧا و در ترامواهѧѧѧا دربѧѧѧاره ی جنѧѧѧگ بѧѧѧا آن هѧѧѧا صѧѧѧحبت  م د

   محلѧѧه هѧѧای کارگرنشѧѧين،   . شѧѧان مѧѧی رفѧѧت   مѧѧی کѧѧرد، و در بيمارسѧѧتان هѧѧا بѧѧه عيѧѧادت     

کارگرهѧا  . ا حدی روستاها نيز به محمل های ارتباطی تبدیل شѧدند          پادگان ها، جبهه، و ت    

 آن هѧا دربѧاره ی جنѧگ گفѧت و شѧنودهای             . از اندیشه و احسѧاس سѧربازها خبѧر داشѧتند          

از سѧودای جنѧگ روز بѧه     بی شمار با یکدیگر داشتند، هم چنين درباره ی آدم هائی کѧه        

       ѧѧت و تѧѧا و حکومѧѧرال هѧѧاره ی ژنѧѧدند، و دربѧѧی شѧѧر مѧѧی تѧѧاروز غنѧѧثلاً . زار و تزارینѧѧم

  کѧارگر راجѧع بѧه حکومѧت پاسѧخ          ! . گѧور پѧدر جنѧگ     : سربازی راجع بѧه جنѧگ مѧی گفѧت         

پѧس چѧرا شѧما در مرکѧز دسѧت رو            : آن گاه سѧرباز مѧی گفѧت       ! گور پدر حکومت  : می داد 

با دست خالی کاری از مѧا سѧاخته نيسѧت، در      : ت گذاشته اید؟ و کارگر جواب می داد       سد

سѧѧپس سѧѧرباز غѧѧرق در اندیشѧѧه مѧѧی شѧѧد و . وشѧѧمالی دیѧѧدیم بѧѧدجوری از ارتѧѧش گ١٩٠٥
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راهѧش همѧين اسѧت،    : نيم چطѧور؟ کѧارگر  کاگر همه با هم شروع : ی می گفت ختپس از ل  

       پѧѧيش از جنѧѧگ، ایѧѧن گونѧѧه گفتگوهѧѧا دزدانѧѧه و دو نفѧѧر دو نفѧѧر صѧѧورت         ! همѧѧه بѧѧا هѧѧم  

ن هѧم کمѧابيش   می گرفتند، اما اینک در همه جا و در همه ی اوقات شنيده نمی شѧدند، آ    

  .کم در محله های کارگرنشين ور علنی، دستطبه 

دو . از چند گѧاهی مأموریѧت هѧای خѧود را درسѧت انجѧام مѧی داد        پليس مخفی تزار هر  

هفته پيش از انقلاب، جاسوسی که گزارش خود را به نѧام کرسѧتيانينوف امضѧاء  کѧرده       

مѧوائی در یѧک محلѧه      سѧای خѧود گѧزارش داد کѧه آن را در ترا            ؤبود، مکالمѧه ای را بѧه ر       

سربازی تعریѧف مѧی کѧرد کѧه چطѧور در هنѧگ او هشѧت سѧرباز           : کارگرنشين شنيده بود  

بѧѧه روی  در زنѧѧدان بѧѧا اعمѧѧال شѧѧاقه بѧѧه سѧѧر مѧѧی بردنѧѧد زیѧѧرا پѧѧائيز گذشѧѧته از تيرانѧѧدازی 

. کارگران کارخانه ی نوبل امتناع کرده و در عوض به سوی پليس شѧليک کѧرده بودنѧد                 

 پيدا کرده بود، زیرا در محله های کارگرنشين مأموران آگاهی و            این مکالمه علناً ادامه   

حѧق شѧان را   : "سرانجام سرباز گفته بѧود . جاسوس ها ترجيح می دادند ناشناس بمانند    

بѧرای ایѧن کѧار لازم       : "آن گاه کارگری پاسخ داده بود     ." شان خواهيم گذاشت   کف دست 

              ѧد متفقѧان بتوانيѧه تѧا همѧد    است که سازمان داشته باشيد تѧل کنيѧواب     ." اً عمѧرباز جѧو س

تѧا توانسѧته انѧد    ... نگران نباش، مدت هاسѧت کѧه مѧا سѧازمان پيѧدا کѧرده ایѧم                : "داده بود 

سربازها دارند تو سنگرها جان می کنند، آن وقت این جѧا آقایѧان      . خون ما را مکيده اند    

      در انتهѧѧای گѧѧزارش، کرسѧѧتيانينوف   !"... ق مѧѧی کننѧѧد اشѧѧان را چѧѧ ی دارنѧѧد شѧѧکمبه هѧѧا  

." ، کرسѧѧتيانينوف١٩١٧ ام فوریѧѧه ١٠. اغتشѧѧاش بخصوصѧѧی رخ نѧѧداد : "مѧѧی نویسѧѧد

امѧѧا رخ خواهѧѧد داد، و ." اغتشѧѧاش بخصوصѧѧی رخ نѧѧداد! "عجѧѧب جاسѧѧوس بѧѧی ماننѧѧدی

همѧѧين گفتگѧѧو در ترامѧѧوا خبѧѧر از نزدیѧѧک شѧѧدن بѧѧی امѧѧان    : عنقریѧѧب هѧѧم رخ خواهѧѧد داد 

  .اغتشاشات می دهد

: خѧѧود بѧѧه خѧѧود بѧѧودن قيѧѧام را نشѧѧان دهѧѧد  مستيسلافسѧѧکی بѧѧا مثѧѧال غریبѧѧی کوشѧѧيد تѧѧا   

، کѧه بلافاصѧله پѧس از انقѧلاب تشѧکيل      "م فوریѧه  ا ٢٧سѧران   فاتحادیѧه ی ا   "هنگامی که   

شده بود، کوشيد تا به وسيله ی یک پرسش نامه تعيين کند که هنѧگ ولينسѧکی را چѧه                    
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 هفѧت  ،کسی نخست به خيابان ها آورد، هفت پاسخ دریافت کѧرد کѧه در ایѧن هفѧت پاسѧخ               

بایѧد خاطرنشѧان سѧازیم      . ختلف مبتکر این عمل سرنوشت ساز شѧمرده شѧده بودنѧد           تن م 

که به احتمال قوی بخشی از ابتکار این عمل به چند سرباز مختلف تعلѧق داشѧت، و هѧم           

چنين چه بسا که مبتکر اصلی در جنگ خيابانی از پا درآمѧد و نѧام خѧود را بѧا خویشѧتن                     

 .ی ابتکار بی نѧام و نشѧان او چيѧزی نمѧی کاهѧد           اما این امر از اهميت تاریخ      .به عدم برد  

  تѧѧر، جنبѧѧه ی دیگѧѧری از قضѧѧيه اسѧѧت کѧѧه مѧѧا را از چѧѧاردیوار آسایشѧѧگاه          از ایѧѧن مهѧѧم 

      قيѧѧѧѧام گѧѧѧѧردان هѧѧѧѧای گѧѧѧѧارد، کѧѧѧѧه محافѧѧѧѧل ليبѧѧѧѧرال و     . پادگѧѧѧѧان هѧѧѧѧا فراتѧѧѧѧر خواهѧѧѧѧد بѧѧѧѧرد   

سوسياليسѧت هѧѧای علنѧی را کѧѧاملاً انگشѧѧت بѧه دهѧѧان بѧѧه جѧا گѧѧذارد، بѧѧه هѧيچ وجѧѧه سѧѧبب      

بدون قيام کѧارگران، هنѧگ ولينسѧکی ممکѧن نبѧود بѧه خيابѧان هѧا           . شگفتی کارگران نشد  

آن برخورد خيابانی ما بين کارگران و قزاق ها، کѧه یѧک وکيѧل دعѧاوی آن را از                    . بریزد

ش کѧرده بѧود،      ا پنجره ی خانه اش دیده و به وسيله ی تلفن برای یѧک سѧناتور تعریѧف                

:  بی اهميت بود در یک جریان بی اهميѧت تѧر           ادیبرای هر دوی این دو نفر صرفاً روید       

   امѧѧا در نظѧѧر  .  از پادگѧѧان تصѧѧادم کѧѧرده باشѧѧد   گѧѧوئی ملخѧѧی از کارخانѧѧه بѧѧا ملѧѧخ دیگѧѧری    

 دریافتѧه   و در نظѧر کѧارگری کѧه آنѧاً    قزاقی که جرئت کرده بѧود بѧه کѧارگر چشѧمک بزنѧد،        

تѧداخل  .  قضيه معنѧای دیگѧری داشѧت       ای به او زده است،    "دوستانه"بود قزاق چشمک    

کѧارگران کѧه بѧه دمѧای ارتѧش چشѧم دوختѧه              . ملکوتی ارتش با مردم مداوماً ادامه داشت      

دقيقѧاً همѧين نکتѧه     .  دریافتند که این دما به نقطه ی بحرانی نزدیѧک شѧده اسѧت              بودند آناً 

بѧѧود کѧѧه بѧѧه تهѧѧاجم تѧѧوده هѧѧا چنѧѧين نيѧѧروی شکسѧѧت ناپѧѧذیری بخشѧѧيد، آنѧѧان از پيѧѧروزی     

  .مطمئن بودند

د نظر کنایه آميز یک مقام دولتی ليبѧرال را ذکѧر کنѧيم کѧه کوشѧيده اسѧت              در این جا بای   

در ميان بسياری از مردم : "مشاهدات خود را از انقلاب فوریه به نحو زیر خلاصه کند        

مرسوم شده است که بگوینѧد جنѧبش خѧود بѧه خѧود آغѧاز شѧد، و سѧربازها خودشѧان بѧه                       

اصلاً ایѧن اصѧطلاح   . نظری موافق باشممن مطلقاً نمی توانم با چنين . خيابان ها ریختند 

بѧه عѧلاوه، تبلѧور خѧود بѧه خѧود در جامعѧه شناسѧی         ... چه معنائی دارد؟" خود به خود  "



 تاریخ انقلاب روسيه: جلد اول                      نشر کارگری سوسياليستی
 

 ١٧ 

جنبش را به این علت که هѧيچ یѧک   . مفهوم بسيار بی ربط تری است تا در علوم طبيعی     

                ѧود بѧه از رهبران معنون انقلابی نتوانست برچسب خود را به آن بچسباند، نمی توان خ

                 ѧبش را بѧد جنѧوقش بایѧه فѧرد، بلکѧاب کѧمرد   ی خود و غيرشخصی حسѧان شѧام و نشѧن ".

تعبير فوق از انقلاب، که به نحو قيѧاس ناپѧذیری جѧدی تѧر از اشѧارات ميلѧی یوکѧوف بѧه               

عوامѧѧل آلمѧѧانی و روح خѧѧود جنبѧѧان روسѧѧی اسѧѧت، بѧѧه یکѧѧی از صѧѧاحب منصѧѧبان پيشѧѧين    

کاملاً .  تزار با انقلاب رو به رو شددستگاه قضائی روس تعلق دارد که در مقام سناتور   

ممکن است که زاوادسکی از برکت تجربه هائی که در دادگاه ها اندوخته بѧود توانسѧت                 

بفهمد که قيام انقلابѧی چيѧزی نيسѧت کѧه بѧه فرمѧان ایѧادی بيگانѧه و یѧا بѧه شѧکل رویѧداد                   

  .غيرشخصی و خود به خودی در طبيعت، صورت بگيرد

شرح دو واقعه می پردازد کѧه ایѧن دو واقعѧه هѧم چѧون      همين مؤلف در جای دیگر به      

دو سوراخ کليد به او اجازه دادند تا به درون آزمایشگاه فعل و انفعالات انقلابی نگاهی 

روز جمعه بيست چهѧارم فوریѧه، یعنѧی هنگѧامی کѧه هѧيچ کѧس در محافѧل بѧالای             . بيفکند

ئی کѧه در آن  ا، ترامѧو جامعه ی روس هنوز انتظار انقلاب را در آینده ی نزدیک نداشت        

سناتوری حضور داشت ناگهان و با تکانی آن چنان شدید که پنجره هѧای ترامѧوا را بѧه                   

لرزه در آورد و یکی از آن ها را هѧم شکسѧت، از بلѧوار ليتѧاینی بѧه یѧک خيابѧان فرعѧی                          

: آن گاه راننده ی تراموا به همه دسѧتور داد پيѧاده شѧوند             . پيچيد و در آن جا متوقف شد      

مسافرها اعتراض و اخم و تخم کردند، اما به هر ."  از این جا جلوتر نمی رودتراموا"

خشѧѧمگين و : هنѧѧوز هѧѧم چهѧѧره ی آن راننѧѧده خمѧѧوش را مѧѧی بيѧѧنم    . " حѧѧال پيѧѧاده شѧѧدند 

تѧѧا چشѧѧم کѧѧار مѧѧی کѧѧرد ترامواهѧѧا در همѧѧه جѧѧا از  ." مصѧѧمم، بѧѧا نگѧѧاهی چѧѧون نگѧѧاه گѧѧرگ 

ره اش نگاهی چون نگاه     هی در چ  آن راننده ی مصمم که زاوادسک     . حرکت باز ایستادند  

گرگ دیده بود، یقيناً از احساس مسئوليتی گران فرمان می برد که توانسѧت دسѧت تنهѧا            

تراموای حامل مقامات عالی رتبه ی دولت را در خيابѧان هѧای پترزبѧورگ سѧلطنتی، آن      

به درستی که راننده هѧائی از همѧين قبيѧل بودنѧد     . هم در زمان جنگ، از حرکت باز دارد       

 از حرکѧت    - این تراموا از این جلѧوتر نمѧی رود         -ه تراموای سلطنت را با شعاری واحد      ک
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بازداشѧѧѧتند و راه خѧѧѧروج را بѧѧѧه دسѧѧѧتگاه دیѧѧѧوانی تѧѧѧزار نشѧѧѧان دادنѧѧѧد، بѧѧѧدون آن کѧѧѧه در   

آن راننѧده در   . گرماگرم کار ميان ژنرال ژاندارم ها و سناتور ليبرال تمایزی قائѧل شѧوند             

لازم آمده بѧود کѧه او از پѧيش آموزشѧی سياسѧی      . تاریخ بودبلوار ليتاینی از عوامل آگاه     

  .ببيند

در خلال سوختن کاخ دادگستری، قاضѧی ليبرالѧی از قمѧاش همѧان سѧناتور در خيابѧان            

ابراز تأسف کرد از این که اتاقی مملو از پرونده ها و قباله های قضائی و محضری در          

سѧيمای متѧين کѧه جامѧه ی کѧارگری          در این اثناء مرد جا افتاده ای با         . حال نابودی است  

  مѧا بѧدون پرونѧده هѧای شѧما هѧم         : "داشѧت خشѧماگين زبѧان بѧه اعتѧراض گشѧود کѧه              دربر

یحتمل کѧه ایѧن واقعѧه بѧه لحѧن       ." می توانيم خانه ها و زمين ها را بين خود قسمت کنيم           

امѧѧا فѧѧراوان بودنѧѧد کارگرهѧѧای جѧѧا افتѧѧاده ای نظيѧѧر همѧѧان پيرمѧѧرد  . ادبѧѧی بيѧѧان شѧѧده باشѧѧد

ر در ميان جمعيت، که در موقع لزوم از عهده ی پاسخ گوئی های دندان شѧکن بѧر              کارگ

چѧرا آن  : این قبيل کارگرها خود دستی در سѧوزاندن کѧاخ دادگسѧتری نداشѧتند    . می آمدند 

ئѧی از ایѧن نѧوع       "افѧراط گѧری هѧا     "کم نمی توانستی آن ها را بѧا          را بسوزانند؟ اما دست   

 های لازم مسلح می کردند، نѧه فقѧط بѧر ضѧد پلѧيس                آنان توده ها را به اندیشه     . بترسانی

تزار، که نيز بر عليه قاضی های ليبرال منشی که بيش از هر چيز از آن بيم داشتند که                   

نѧام و بѧا   ی آن سياسѧتمداران بѧ  . اسناد گران قدر مالکيѧت در آتѧش انقѧلاب یکسѧر بسѧوزد             

لازم را پيشѧتر دیѧده   آنѧان آمѧوزش    : وقار کارخانه و خيابان از آسѧمان بѧه زمѧين نيامدنѧد            

  . بودند

در ثبت حوادث واپسين روزهای فوریه، پليس مخفی روس نيѧز چنѧين اظهѧار عقيѧده                 

رخ داده اسѧت، بѧدین معنѧی کѧه هѧيچ رهبѧری منظمѧی از        " خود به خѧود "کرد که جنبش   

در شѧѧرائطی کѧѧه عمومѧѧاً : "امѧѧا بلافاصѧѧله افѧѧزوده بودنѧѧد. بѧѧالا آن را هѧѧدایت نکѧѧرده اسѧѧت

ایѧن اسѧتنباط درسѧت بѧه قلѧب هѧدف          ." درميان پرولتاریا انجام یافته بود    تبليغات وسيعی   

 مبѧارزه بѧا انقѧلاب، پѧيش از ورود بѧه سѧلول هѧای خѧالی شѧده ی                      نمتخصصا: می خورد 

  .انقلابيون، بسيار دقيق تر از سران ليبراليسم به جریان حوادث نگریستند
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  رای ایѧѧن کѧѧه بѧѧ. فلسѧѧفه ی سѧѧحرآميز خѧѧود بѧѧه خѧѧودی هѧѧيچ چيѧѧز را توضѧѧيح نمѧѧی دهѧѧد  

توده ها بتوانند موقعيت را درسѧت ارزیѧابی کننѧد و لحظѧه ی مناسѧب را بѧرای حملѧه بѧه                       

دشمن تشخيص بدهنѧد، لازم بѧود کѧه تѧوده هѧا یѧا اقشѧار هѧدایت کننѧده ی آن هѧا حѧوادث                           

تѧѧاریخی را ارزیѧѧابی کننѧѧد و بѧѧرای درک ایѧѧن حѧѧوادث از خѧѧود معيارهѧѧای معينѧѧی داشѧѧته      

زم بѧѧود کѧѧه نѧѧه تѧѧوده هѧѧای انتزاعѧѧی، کѧѧه تѧѧوده ی کارگرهѧѧای      بѧѧه کѧѧلام دیگѧѧر، لا . باشѧѧند

طѧور اعѧم وجѧود داشѧته باشѧند،       پتروگراد به طور اخص و توده ی کارگرهای روس بѧه       

 مسѧکو گذشѧته     ١٩٠٥ و از قيѧام دسѧامبر        ١٩٠٥یعنی همѧان تѧوده هѧائی کѧه از انقѧلاب             

د که در همه    لازم بو . بودند و هنگ سمنوفسکی از لشگر گارد تار و مارشان کرده بود           

 دقيѧق شѧده، از      ١٩٠٥جای ایѧن تѧوده، کѧارگرانی پراکنѧده شѧده باشѧند کѧه در تجربѧه ی                    

توهمات ليبرال هѧا و منشѧویک هѧای مشѧروطه خѧواه انتقѧاد کѧرده، دورنمѧای انقѧلاب را                      

دریافتѧѧه، و صѧѧدها بѧѧار پيرامѧѧون مسѧѧأله ی ارتѧѧش و آن چѧѧه در بطѧѧن ارتѧѧش مѧѧی گذشѧѧت    

توانند از مشاهدات خѧود اسѧتنتاجات انقلابѧی کننѧد و ایѧن               کارگرانی که ب   -اندیشيده باشند 

و سѧѧرانجام، لازم بѧѧود کѧѧه در ميѧѧان واحѧѧدهای   . اسѧѧتنتاجات را بѧѧه دیگѧѧران هѧѧم بفهماننѧѧد  

ارتѧѧش نيѧѧز سѧѧربازهای پيشѧѧروئی وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧند کѧѧه در گذشѧѧته مفتѧѧون تبليغѧѧات        

  .کم از این تبليغات متأثر شده باشند انقلابی شده و یا دست

 کارخانه، در هر صنف، در هѧر گروهѧان، در هѧر ميخانѧه، در بيمارسѧتان هѧای          در هر 

نظامی، در ایستگاه های راه آهن و تراموا، و حتا در روستاهای خلوت شده از سکنه،            

مفسران حѧوادث در همѧه جѧا    . فعال و انفعالات ملکوتی اندیشه ی انقلابی در جریان بود    

" تازه چه خبѧر؟   : " و آدمی از آنان می پرسيد      یافت می شدند، عمدتاً در ميان کارگران،      

ایѧѧن . و سѧѧپس منتظѧѧر مѧѧی مانѧѧد تѧѧا کلمѧѧاتی را کѧѧه نيازمندشѧѧان بѧѧود از زبѧѧان آنѧѧان بشѧѧنود 

رهبران اغلب بی یار و یاور مانده و ذهن خود را صرفاً با تکѧه پѧاره هѧائی از تعميمѧات      

آنѧان از  . ودنѧد شان می رسѧيد، پѧرورش داده ب    انقلابی، که از مجراهای مختلف به دست      

غریѧزه طبقѧاتی    . لابه لای سطور مطبوعات ليبرال هر چه را نياز داشѧتند خوانѧده بودنѧد              

آنان را معيارهای سياسی صيقل داده بود، و هر چند نمی توانستند همѧه ی افکѧار خѧود         
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   شѧان بѧی وقفѧه و مجدانѧه راه خѧود را در یѧک جهѧت واحѧد                     را تا انتهѧا دنبѧال کننѧد، عقѧل         

 برچيده ی تجربه ها، انتقادها، ابتکارها و فداکاری ها از بالا به پائين در .پی می گرفت 

ميان توده ها پخش می شد و مکانيسم درونی جنبش انقلابی را به صورت یک جریѧان                 

های سطحی نامرئی مѧی مانѧد، بѧه شѧکل قѧاطعی            آگاه پدید می آورد، که هر چند بر نگاه        

ين ليبراليسم و سوسياليسم خود فروخته، هر در نظر سياستمداران کوته ب . کارساز بود 

چه در ميان توده ها رخ دهد ناشی از غرایز کور جلوه می کنѧد، گѧوئی سروکارشѧان بѧا             

امѧا در حقيقѧت امѧر، فکѧری کѧه در مغѧز طبقѧه ی کѧارگر                   . لانه ی مورچگان یѧا کندوسѧت      

يѧری بѧود    رسوخ کرده بود، بسيار جسورانه تر، نافذتر و آگاهانه تر از اندیشه هѧای حق              

بѧه عѧلاوه، ایѧن فکѧر جنبѧه ی علمѧی نيѧز               . که مایه ی حيѧات طبقѧات تحصѧيل کѧرده اسѧت            

داشت، نه فقط به این دليل که تا حد زیادی توسط روش های مارکسيسѧتی تقویѧت شѧده                   

بود، بلکه بيشتر به این سبب که مدام از تجربه های زنده ی توده هائی تغذیه مѧی کѧرد                    

اندیشه هنگامی علمѧی اسѧت کѧه در    . انقلاب صف آرائی کنندکه می رفتند تا در آوردگاه   

جریان واقعيت ما به ازائی داشته باشد و در عين حال بتواند بر ایѧن جریѧان تѧأثير بنهѧد        

   آیѧѧا در اندیشѧѧه ی محافѧѧل حکѧѧومتی کѧѧه از مکاشѧѧفات یوحنѧѧا الهѧѧام    . و آن را هѧѧدایت کنѧѧد

ره ای از ایѧن خصوصѧيات یافѧت       می گرفتند و بѧه رویاهѧای راسѧپوتين اعتقѧاد داشѧتند، ذ             

می شد؟ یا شاید اندیشه ی ليبرال ها اساس علمѧی داشѧت کѧه اميѧدوار بودنѧد روسѧيه ی                   

عقب مانده تا پيوستن به کشمکش غول هѧای جهѧان سѧرمایه داری در آن واحѧد هѧم بѧه                      

یѧѧا شѧѧاید زنѧѧدگی روشѧѧنفکرانه ی . پيѧѧروزی در جنѧѧگ نائѧѧل شѧѧود و هѧѧم بѧѧه پارلمانتاریسѧѧم

کرده جنبѧه علمѧی داشѧت کѧه خѧود را بѧرده وار بѧا ایѧن ليبراليسѧم فرتѧوت             محافل تحصيل   

وفق می دادند و از استقلال موهوم خود با استعاره های مهمѧل صѧيانت مѧی کردنѧد؟ بѧه                    

خѧود  "راستی که در این جا به خطه ی سترون اشباح و خرافات و اوهѧام، و بѧه جهѧان            

ق نداریم که تعبير ليبرال ها را از        اما آیا در این صورت ح     . گام می نهادی  !" به خودیت 

در همѧѧان حѧѧال کѧѧه : انقѧѧلاب فوریѧѧه دقيقѧѧاً وارونѧѧه کنѧѧيم؟ آری، مѧѧا حѧѧق داریѧѧم کѧѧه بگѧѧوئيم 

ع طبقѧات حѧاکم و اقشѧار و گѧروه هѧا و              يѧ جامعه ی رسمی روس، یعنی همѧان روبنѧای من         
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 ، روزی را بѧه روز دگѧر        "خѧود بѧه خѧود     "احزاب و محافѧل سسѧت عنصѧر و بѧی اراده و              

      رانѧѧѧد و از تفالѧѧѧه ی اندیشѧѧѧه هѧѧѧای پوسѧѧѧيده تغذیѧѧѧه مѧѧѧی کѧѧѧرد، و گѧѧѧوش را بѧѧѧه          مѧѧѧی گذ

خواست های بی امѧان تکامѧل بسѧته بѧود، و بѧه اشѧباح مѧی نازیѧد و فراتѧر از بينѧی خѧود              

 در همان حال در ميان طبقات کارگر رشدی عميق و مستقل تکѧوین مѧی یافѧت              -نمی دید 

یان می شد، کѧه درک انتقѧادی آنѧان را از            روا که نه تنها شامل نفرت کارگران از فرمان       

شѧان را نيѧز دربѧر     ناتوانی های طبقات حاکم و اندوختѧه ی تجربѧی آنѧان و آگѧاهی خѧلاق              

  .قيام انقلابی و پيروزی اش صرفاً این رشد را تکميل کرد. می گرفت

ال که انقلاب فوریه را کѧه رهبѧری کѧرد؟ مѧی تѧوانيم بѧا قاطعيѧت        ؤپس در مقابل این س   

کѧارگران آگѧاه و کѧار آزمѧوده ای کѧه بѧيش از هѧر چيѧز حѧزب لنѧين           : خ دهيم کѧه  کافی پاس 

ایѧѧن رهبѧѧری بѧѧرای تضѧѧمين  : امѧѧا بایѧѧد بѧѧی درنѧѧگ بيفѧѧزائيم کѧѧه  . شѧѧان کѧѧرده بѧѧود  تربيѧѧت

              ѧلاب بѧری انقѧل رهبѧاهنگان    ه  پيروزی انقلاب کفایت کرد، اما به انتقال بلافصѧت پيشѧدس

  . طبقه ی کارگر قد نداد
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